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Excursion aux chutes du Niagara

A ne pas manquer

Attraits

Les chutes du Niagara Cliquez ici
Niagara-on-the-Lake Cliquez ici

Les vignobles de la Route des vins Cliquez ici
Niagara Glen Cliquez ici

Restaurants

Peller Estates Winery Restaurant Cliquez ici
Treadwell Cliquez ici

Syndicate Restaurant Cliquez ici

AG Inspired Cuisine Cliquez ici

& deux journées

Le circuit aborde la péninsule du Niagara (www.bonjourniagara.com), cette
région située a I’ouest de la riviere Niagara, qui forme la frontiere avec les
Etats-Unis et dont le contrdle était autrefois impératif afin d’assurer la
navigation sur les lacs Ontario et Erié. Les deux forts qui y avaient d’ailleurs
été érigés, dont un a Niagara-on-the-Lake * * semblent encore garder
chaque extrémité de la riviere. Aujourd’hui, la péninsule du Niagara est
surtout connue pour ses vignes et ses vergers, pour le cachet historique
remarquable de Niagara-on-the-Lake, ainsi que pour un site naturel
extraordinaire, les chutes du Niagara * * *_ qui ne cessent d’ébahir les
jeunes et les moins jeunes, les amoureux et les intrépides depuis des siecles.



http://www.bonjourniagara.com

Chutes du Niagara.

© iStockphoto.com/JANIFEST

»+# De Toronto, suivez I’autoroute Queen Elizabeth Way
(QEW) en direction ouest. Dans les environs de Burlington, vous
traverserez le long pont Burlington Skyway, qui offre une vue
imprenable sur le lac Ontario. Apres avoir traversé St.
Catharines, prenez la sortie 38B (route 87), empruntez a gauche
Airport Road (route 90), puis a droite la route 55, qui vous
menera jusqu’a Niagara-on-the-Lake.

L.a Route des vins

I1 sera beaucoup question d’eau a Niagara Falls, mais ici c’est le vin qui
nous intéresse! Plus de 75% des vignes canadiennes se trouvent dans la




péninsule du Niagara, ce qui en fait la région viticole la plus importante
du Canada. La culture des vignes est rendue possible grace au
microclimat attribuable a I’influence modératrice des lacs Erié et Ontario,
au role de coupe-vent joué par I’escarpement du Niagara et aux
tourbillons d’air créés par la masse liquide.

La Route des vins de la
péninsule du Niagara
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La Route des vins * * * de la péninsule du Niagara, qui compte pres
d’une centaine de vignobles, englobe les secteurs viticoles bordées par le
lac Ontario au nord, la riviere Niagara a 1’est, la riviere Welland au sud et
la ville d’Hamilton a I’ouest. Deés que 1’on passe Hamilton, on remarque
les affiches sur les abords de la Queen Elizabeth Way QEW annongant
les sorties qui permettent d’accéder aux divers établissements vinicoles.
Plusieurs vignobles sont ouverts au public et proposent des dégustations



de leurs produits.

Le vin de glace est le plus connu de tous les vins de la péninsule. La
région est d’ailleurs devenue le principal producteur de ce type de vin
dans le monde, surpassant méme I’ Allemagne. Le riesling vient ensuite
largement en téte des vins blancs élaborés dans la péninsule, suivi du
chardonnay, du pinot gris et du gewurztraminer. Parmi les vins rouges,
mentionnons notamment le merlot et le cabernet franc.

A noter que la « Route des vins » n’est pas une seule et méme route, mais
qu’il s’agit plutot de plusieurs routes et avenues (route 81, Fourth
Avenue, Cherry Avenue et Mountainview Road, entre autres) qui
concentrent la majorité des vignobles. Pour planifier votre itinéraire, vous
pouvez consulter le site Internet de Wine Country Ontario

(www.winecountryontario.ca), une excellente source d’information. Voici
quelques vignobles qui se distinguent par la qualité de leurs productions
et la beauté de leurs installations :

13th Street Winery

1776 Fourth Ave., St. Catharines, 905-984-8463, www.13thstreetwinery.com

Sa salle de dégustation donne sur un vaste jardin de sculptures et sa belle
boutique propose une variété de produits décadents en plus de ses vins,
dont des tartelettes délectables.

Chateau des Charmes

1025 York Rd., St. Davids, 905-262-4219, www.fromtheboscfamily.com

Les visites guidées (aussi en francais) de ce vignoble spécialisé en vin de
glace se démarquent par la qualité des informations et la gentillesse du
personnel.

Konzelmann Estate Winery

1096 Lakeshore Rd., Niagara-on-the-Lake, 905-935-2866, www.konzelmannwines.com

Un des plus anciens vignobles de la région, situé au bord du lac Ontario.
Il offre une vue superbe du haut de sa tour. En marchant entre les vignes,
on peut s’approcher du lac pour s’offrir un beau moment de détente.


http://www.winecountryontario.ca
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Megalomaniac Winery

3930 Cherry Ave., Vineland, 905-562-5155, www.megalomaniacwine.com

Ce vignoble offre une vue spectaculaire sur les environs. A I’intérieur, la
salle de dégustation, avec ses airs de caverne, est de toute beauté.

Ravine Vineyard Estate Winery
1366 York Rd., St. Davids, 905-262-8463, www.ravinevineyard.com

Ce vignoble tient un restaurant dont le menu appétissant fait la part belle
aux produits locaux. Il est tres agréable en belle saison d’y prendre un
repas, attablé a la jolie terrasse ou pres des grandes fenétres avec vue sur
les vignes.

Reif Estate Winery
15608 Niagara Parkway, Niagara-on-the-Lake, 905-468-7738, www.reifwinery.com

Ce vignoble a créé un jardin des sens original, le Sensory Garden, qui
rappelle les couleurs, arémes et saveurs utilisées pour décrire les vins. On
peut s’y promener, verre a la main. Pizzas, gelati, assiettes de fromages et
charcuteries sont servies a I’extérieur en été.

Stoney Ridge Estate Winery
3201 King St., Vineland, 905-562-1324, www.stoneyridge.com

Le Stoney Ridge Estate Winery propose également des fromages
d’exception provenant de 1’Ontario, du Québec et d’ailleurs, et sa
mignonne terrasse constitue le cadre parfait pour une dégustation.

Niagara-on-the-Lake ««

Attraits

Si vous visitez la région de Niagara Falls en voiture, une halte s’impose dans
la ravissante petite ville de Niagara-on-the-Lake, a I’aller ou au retour, ne
serait-ce que pour prendre une glace ou un café dans les rues King ou Queen,
ou pour vous dégourdir les jambes dans le tres joli Queen’s Royal Park
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(angle Front St. et King St.), aux abords du lac Ontario.
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L’histoire de Niagara-on-the-Lake remonte a la fin du XVIII® s. La ville, qui
se nomme alors Newark, est la capitale du Haut-Canada de 1791 a 1796. Il ne
reste cependant rien de cette époque, car les édifices ont été incendiés au
cours de la guerre anglo-américaine de 1812, qui a opposé les colonies
britanniques aux Etats-Unis. Au lendemain de cette invasion, la ville est
reconstruite, et d’élégantes demeures de style anglais sont alors érigées.
Merveilleusement bien conservées (sur pres de 1 km), elles conferent
aujourd’hui un charme unique a cette localité située a I’embouchure de la
riviere Niagara. Les vacanciers viennent profiter de 1’atmosphere tres British



de la ville ou assister a I’'une des représentations théatrales du réputé Shaw
Festival, qui a lieu tous les ans depuis 1962.
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Niagara-on-the-Lake.
© iStockphoto.com/JonathanNicholls

Au lendemain de la guerre de I’Indépendance américaine, les Britanniques
cedent le fort Niagara, qui s’éléve du coté est de la riviere (vous pourrez
1I’apercevoir depuis Queen’s Royal Park); aussi, pour assurer la protection des
colonies demeurées britanniques, les autorités envisagent-elles la mise en
chantier d’un autre fort. De 1797 a 1799, le fort George est construit du c6té
ouest de la riviere. Quelques années s’écoulent a peine avant que les deux
pays n’entrent de nouveau en guerre. En 1812, le conflit éclate et la région de
Niagara-on-the-Lake, limitrophe des Etats-Unis, est au cceur des hostilités. Le
fort George est alors conquis, puis détruit en 1813. Il est cependant
reconstruit en 1820.

Aujourd’hui, il est possible de visiter ces installations au Lieu historique



national du Fort-George * (adultes 11,70%, enfants entrée libre; mai a oct
tli 10h a 17h, reste de I’année horaire variable; 51 Queen’s Parade, 905-
468-6614, www.pc.gc.ca/fortgeorge), le fort ayant été restauré. Dans
I’enceinte, vous pourrez découvrir entre autres les quartiers des officiers, la
salle des gardes et les casernes.

% En empruntant la Niagara Parkway vers le sud, vous
longerez la riviere Niagara et rejoindrez Queenston, puis
Niagara Falls.

Restaurants

= Peller Estates Winery Restaurant $$$-$$$$

Peller Estates Winery, 290 John St. E., 905-468-6519, www.peller.com

Situé a quelques minutes au sud du centre de Niagara-on-the-Lake, le
vignoble Peller Estates renferme cet excellent restaurant. La lumineuse salle a
manger offre une magnifique vue sur les vignes et, en été, une terrasse permet
de s’en rapprocher encore plus. Le menu propose une exquise cuisine
gastronomique qui privilégie les produits ontariens et s’accorde parfaitement
aux vins du vignoble. Réservations recommandées.

" Treadwell $$$-$$$$

124 on Queen Hotel & Spa, 114 Queen St., 905-934-9797, www.treadwellcuisine.com

Pour sa délicieuse et créative cuisine du marché, Treadwell utilise les
produits des fermes environnantes. Afin que les convives puissent en déceler
les saveurs, chaque plat ne met en valeur que quelques produits, tous d’une
fraicheur et d’un gofit irréprochable. Comme le restaurant ne compte qu’une
dizaine de tables, il vaut mieux réserver. Belle sélection de vins de la région.
Une excellente adresse a découvrir, ne serait-ce que pour le repas du midi,
moins cher que le diner du soir.

Backhouse $$$$

242 Mary St., 289-272-1242, http://backhouse.xyz

Reconnu comme 1’une des meilleures tables de 1'Ontario, le restaurant
Backhouse élabore une cuisine nordique exquise. Les plats sont finement
exécutés et présentés de facon originale. Pour une expérience mémorable,
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réservez une place a la table du chef.

Hébergement

Ashgrove Cottage B&B $$$

487 Mississauga St., 905-468-1361, www.ashgrovecottage.ca

L.’ Ashgrove B&B bénéficie d’un site plaisant aux limites de la ville, a
proximité du lac Ontario, la ou commence la campagne. La demeure,
entretenue avec soin, compte trois chambres, chacune arborant une
décoration de style champétre. Elle comprend également une salle a manger,
garnie d’antiquités, ou est servi le petit déjeuner, toujours copieux et fait
maison. L’établissement dispose aussi d’un beau jardin.

 Pillar and Post $$$$$
48 John St. W., 905-468-2123 ou 888-669-5566, www.vintage-hotels.com/pillarandpost

C’est d’abord le hall qui séduit : une vaste piece invitante, garnie de plantes
vertes, d’antiquités et de grands puits de lumiere, ou 1’on resterait des heures.
Il ne s’agit pourtant que d’un avant-gofit de ce qu’offrent les chambres : de
beaux meubles en bois, des fauteuils ou il fait bon se reposer et méme un
foyer dans certaines d’entre elles. L’hotel renferme un centre de

conditionnement physique, une piscine et un splendide spa de 1 200 m2, le
100 Fountain Spa.

Les chutes du Niagara »~~ et la ville de
Niagara Falls

Attraits

Spectacle naturel saisissant, les chutes du Niagara attirent une foule de
visiteurs depuis, dit-on, que le frere de Napoléon, Jérome Bonaparte, y serait

venu avec sa jeune épouse, au début du XIX€ s. Juste & c6té, la ville de
Niagara Falls est entierement vouée au tourisme, et son centre-ville se
compose d’une succession de commerces sans charme : motels quelconques,


http://www.ashgrovecottage.ca
http://www.vintage-hotels.com/pillarandpost

museées sans intérét, comptoirs de restauration rapide, le tout rehaussé d’une
ribambelle d’enseignes colorées. Ces commerces ont poussé anarchiquement,
et jamais on ne s’est préoccupé d’un quelconque esthétisme. A n’en point
douter, les chutes du Niagara sont un véritable trésor de la nature, mais la
ville qui les entoure mérite mieux.
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Acces et déplacements a Niagara Falls

Les autocars de Greyhound (www.greyhound.ca) assurent une liaison

Toronto-Niagara Falls (comptez environ 2h de trajet). Pour rejoindre
Niagara Falls en train au départ de Toronto, vous pouvez utiliser les
services ferroviaires de VIA Rail (www.viarail.ca) ou de Go Transit

(www.gotransit.com). A noter que le train de Go Transit se rend jusqu’a

Burlington et qu’un autocar de la méme compagnie prend ensuite le relais
jusqu’a Niagara Falls. Comptez 2h pour le trajet avec VIA Rail et 2h45
avec celui de Go Transit.

WEGO (905-356-1179, www.wegoniagarafalls.com) est un réseau
d’autobus qui sillonne toute la zone des chutes et qui permet aux visiteurs
de se rendre aisément d’un attrait touristique a 1’autre. Le laissez-passer
pour la journée cofite 7,50% par adulte et 4,50$ par enfant. Pendant la

période estivale, WEGO offre aussi un service de navette pour se rendre a
Niagara-on-the-Lake au départ de Niagara Falls. Le prix de ’aller est de
7% et le départ se fait devant la Floral Clock (14004 Niagara Pkwy.).

»» X Le circuit débute un peu au nord des chutes, au Queen
Victoria Park.

Des 1885, la nature environnant les chutes a été protégée du développement
commercial grace a la création du Queen Victoria Park ** (345 Niagara
Pkwy., www.niagaraparks.com), un délicieux jardin de verdure qui longe la
riviere Niagara. Il faut s’y rendre au printemps, alors que plus de

500 000 jonquilles y fleurissent. Des sentiers de randonnée pédestre en été et
des pistes de ski de fond en hiver sillonnent le parc.

»» & La section nord du parc est traversée par la rue Clifton
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Hill, a I’origine du nom du quartier.

Seul attrait digne d’intérét dans Clifton Hill (www.cliftonhill.com), la
Niagara SkyWheel * (adultes 128, enfants 7$; tlj 9h a Oh; 4950 Clifton
Hill, 905-358-4793, www.skywheel.ca) permet d’avoir une magnifique vue en
plongée sur les chutes. Le billet d’entrée donne droit a un tour de 8 a 12 min,
ce qui laisse amplement le temps de prendre les chutes en photo.

-+ & Revenez sur vos pas jusqu’au Queen Victoria Park, puis
prenez River Road a gauche.

Le Bird Kingdom * (adultes 17$, enfants 12$; juil et aoiit tlj 9h a 18h30,
sept a juin tlj 9h30 a 17h; 5651 River Rd., 905-356-8888 ou 866-994-0090,
www.birdkingdom.ca) abrite, dans la plus grande voliere au monde, quelque
400 oiseaux exotiques représentant 80 especes.

- & Empruntez la promenade le long de la Niagara Parkway
vers le sud. En chemin, vous pourrez admirer la chute
américaine.

Les chutes du Niagara ** * sont nées il y a 12 000 ans. Cette formation
naturelle offre un tableau d’une rare beauté de deux chutes cote a cote : la
chute américaine, haute de 64 m et large de 305 m, et la chute canadienne,
qui a la particularité d’avoir la forme d’un fer a cheval. Cette derniére est
haute de 54 m et large de 675 m. A noter que les chutes s’illuminent tous les
soirs lorsque la nuit tombe et qu’en période estivale, du lundi au vendredi,
des feux d’artifice ajoutent a la féerie du moment.

Administré par Hornblower Niagara Cruises, le bateau Voyage to the Falls *
** (adultes 26$, enfants 16$; avr a nov tlj départs aux 15 min; 5920
Niagara Pkwy., 905-642-4272, www.niagaracruises.com) a pris le relais du
Maid of the Mist, qui, apres 125 ans de loyaux services, ne sillonne plus le
c6té canadien des chutes. A bord du Voyage to the Falls, vous serez conduit
au pied des chutes. Pourvu d’un imperméable, vous pourrez d’abord observer
la chute américaine puis la chute canadienne, en plein cceur du fer a cheval.
Un moment des plus impressionnants!
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Le Table Rock Welcome Centre (tlj; 6650 Niagara Pkwy., 905-358-3268
ou 877-642-7275, www.niagaraparks.com), situé juste en amont des chutes,
loge les bureaux de renseignements touristiques. Parmi les points
d’observation * ** qui font face aux chutes, le principal est situé devant ses
bureaux. S’y trouvent également une aire de restauration ainsi que plusieurs
commerces de souvenirs.

A P’intérieur du Table Rock Welcome Centre, Journey Behind the Falls *
(adultes 138, enfants 8,508$; mi-juin a fin aotit tlj 9h a 22h, reste de I’année
horaire variable, 905-354-1551) permet aux visiteurs de se rendre derriere
les chutes d’ou ils peuvent contempler de pres les trombes d’eau. La vue la
plus spectaculaire s’offre toutefois depuis le belvédere situé au pied des
chutes.

Egalement dans le Table Rock Welcome Centre, Niagara’s Fury (adultes
14,558, enfants 9,458%; fin juin a fin aotit tlj 9h15 a 21h, reste de I’année
horaire variable; www.niagaraparks.com) propose un voyage unique a la
découverte de la formation des chutes, il y a 12 000 ans, dans une salle
spécialement congue pour vous faire vivre une expérience « 4D » qui parfois
mouille un peu (soyez sans crainte, on vous remettra un impermeéable a
I’entrée)!

- & Poursuivez le long de la Niagara Parkway.

La Niagara Parks Floral Showhouse * (adultes 5%, enfants 3,75%; tlj 9h30
a 17h; 7145 Niagara Pkwy., www.niagaraparks.com) présente de beaux
aménagements floraux qui se transforment chaque saison selon les floraisons.
Cette grande serre est également le refuge de nombreux oiseaux tropicaux qui
s’ébattent en toute liberté et que 1’on découvre avec ravissement. La visite en
vaut la peine, d’autant plus qu’on y rencontre rarement beaucoup de visiteurs.

Pour faire une pause nature loin de la cohue, notez que la Dufferin Islands
Nature Area * (entrée libre; 7400 Portage Rd.) est des plus agréables. Ses
sentiers, bien entretenus, permettent d’observer la faune et la flore de la
région. Profitez-en pour faire un pique-nique!

- & En face, de I’autre c6té de Portage Road, se trouve le parc
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d’attractions Marineland.

Les personnes qui souhaitent assister a des spectacles d’otaries, de dauphins
et de baleines pourront aller a Marineland (13 ans et plus 47,95%, enfants 5 a
12 ans 40,95%; mi-mai a fin juin et sept a fin oct tlj 10h a 17h, juil et aoiit tlj
9h a 18h; 7657 Portage Rd., 905-356-9565, www.marinelandcanada.com).
En outre, un petit zoo et des maneges sauront amuser les enfants.

»» & Revenez au Table Rock Welcome Centre, ot vous monterez
a I’étage, afin de prendre le funiculaire (2,758 aller) qui méne a
Fallsview Boulevard.

Le Niagara IMAX Theatre (a partir de 12,95%; juin a aotit tlj aux heures
entre 9h et 21h, reste de I’année horaire variable; 6170 Fallsview Blvd., 905-
358-3611 ou 866-405-4629, http://imaxniagara.com) projette sur écran géant
le film Niagara: Miracles, Myths & Magic, qui relate 12 000 ans d’histoire
des chutes. Une intéressante exposition est aussi présentée sur ceux et celles
qui ont osé braver les chutes, que ce soit dans un tonneau, un kayak ou en
motomarine!

- & Rendez-vous a I’arriére du Niagara IMAX Theatre pour
visiter la Skylon Tower.

Si vous grimpez au sommet de la Skylon Tower * (15% pour I’acces a la
tour, 21$ pour I’acceés a la tour et le film 3D/4D; été tlj 8h a Oh, reste de
[’année 9h a 22h; 5200 Robinson St., 905-356-2651 ou 888-975-9566,
www.skylon.com), d’une hauteur de 160 m, vous aurez a vos pieds un tableau
unique et mémorable. La tour, qui s’illumine en soirée, compte une terrasse
d’observation intérieure qui se prolonge a I’extérieur ainsi que deux
restaurants avec vue panoramique. Un film 3D/4D est également proposeé,
mais compte tenu de la pietre qualité du film et de ses effets spéciaux, nous
vous suggérons plutot d’aller voir le film Niagara’s Fury (voir Cliquez ici),
beaucoup plus captivant.

- & ® Vous pouvez vous rendre aux attraits suivants, situés hors
circuit, en utilisant le service de transport WEGO (voir Cliquez
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ici).

La White Water Walk * (adultes 12,50%, enfants 8,15%; juil et aoiit tlj Sh a
21h, mai, juin, sept et oct tlj horaire variable; 4330 River Rd., 905-374-1221,
www.niagaraparks.com) permet de faire une promenade sur une passerelle en
bois qui longe la riviere Niagara sur plus de 300 m. Classée 6 sur une échelle
de 6 quant a la force de ses rapides, la riviéere est impressionnante a voir. Tot
le matin et tard le soir, cette promenade permet d’échapper a la cohue des
chutes. Si vous avez envie d’une petite randonnée, poursuivez jusqu’au
Niagara Glen * * (entrée libre; tlj 8h a 23h; 3050 Niagara Pkwy., 905-354-
6678, www.niagaraparks.com), situé a 4 km au nord et encore moins
fréquenté que la White Water Walk. Vous pourrez y explorer 4 km de
superbes sentiers parmi les formations rocheuses et les foréts matures au bord
de la riviere Niagara.

= ——

Vue des rapides de la riviere Niagara depuis la White Water Walk.

© Dreamstime.com/Petkolophoto
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En service depuis 1916, le Whirlpool Aero Car * (adultes 14,55%, enfants
9,45%; fin juin a début sept tlj 9h a 20h, reste de I’année horaire variable;
3850 Niagara Pkwy., 905-356-2241 ou 877-642-7275,
www.niagaraparks.com) est un téléphérique qui vous emmene contempler les
chutes a 76,2 m de hauteur. Le trajet de 1 km relie deux points du coté
canadien des chutes.

Pour profiter de vastes aires de verdure et admirer des plates-bandes aux
fleurs multicolores, on peut se rendre aux Niagara Parks Botanical
Gardens * (entrée libre; tlj du lever au coucher du soleil; 2565 Niagara
Pkwy., www.niagaraparks.com). Ce jardin botanique se compose de plusieurs
aménagements, entre autres un jardin de roses, une rocaille et un arboretum
qu’il est plaisant d’arpenter tout au long de la saison estivale. Voila I’une des
aires de détente les plus agréables de la région.

Au centre du jardin botanique, on remarque le dome de verre du Butterfly
Conservatory * (adultes 14,55%, enfants 9,45%; juil et aotit tlj 10h a 19h,
reste de I’année horaire variable; www.niagaraparks.com), une gigantesque
voliére (1 022 m?) ou s’ébattent quelque 2 000 papillons. A I’intérieur,
plantes et bassins d’eau ou vivent des tortues et des poissons parviennent a
recréer un environnement semblable a celui d’une forét tropicale, idéal pour
ces lépidopteres. Il est également possible d’observer les chrysalides.

Comment profiter au mieux des chutes du
Niagara?

Malgré le tres grand nombre de touristes qui les visitent quotidiennement,
il est encore tres facile d’admirer les chutes. Vous pouvez passer devant
en voiture et simplement longer le site pour en avoir un premier apercu.
C’est gratuit. Le stationnement, lui, est payant et colite assez cher. Pour
faire des économies, nous vous conseillons de vous stationner a la
Niagara Parks Floral Showhouse (5%/h ou 25%/jour maximum), située a
environ 15 min a pied au sud du principal point d’observation.
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Table Rock Welcome Centre.

© iStockphoto.com/Onfokus

Le meilleur moment pour observer les chutes est tres tot le matin,
idéalement au lever du soleil, avant I’arrivée des hordes de touristes.

Parmi les points d’observation qui font face aux chutes, celui qui offre la
plus belle vue est situé devant le Table Rock Welcome Centre (voir

Cliquez ici).
Voici quelques attraits qui se démarquent et que vous pourrez visiter ou
vous offrir selon vos envies :
Les chutes pour les amateurs de sensations fortes
e Voyage to the Falls (voir Cliquez ici)
e Whirlpool Aero Car (voir Cliquez ici)
e Niagara Helicopters (voir Cliquez ici)
Les chutes sans trop se faire mouiller (ni secouer)

e Niagara IMAX Theatre (voir Cliquez ici)



e Skylon Tower (voir Cliquez ici)
¢ Journey Behind the Falls (voir Cliquez ici)
Pour s’éloigner de la foule
e White Water Walk (voir Cliquez ici)
e Niagara Glen (voir Cliquez ici)
e Niagara Parks Floral Showhouse (voir Cliquez ici)

Activités de plein air

Tours d’hélicoptere

I1 est possible de faire un tour d’hélicoptére avec la compagnie Niagara
Helicopters (144$ pour environ 10 min; tlj 9h au coucher du soleil, par beau
temps; 3731 Victoria Ave., 905-357-5672, www.niagarahelicopters.com) afin
de jouir d’une vue sur les chutes du haut des airs. Le cofit peut paraitre élevé
pour un tour d’a peine 10 min, mais la vue est unique! A noter qu’une épaisse
brume peut parfois envelopper les chutes et que cela peut nuire a la qualité du
tour.

Restaurants

"~ Syndicate Restaurant $$-$$$
6863 Lundy’s Lane, 289-477-1022, www.syndicaterestaurant.ca

Le Syndicate Restaurant sert une cuisine de qualité que vous pourrez
accompagner d’une biere ou d’un vin local. Au menu lors de notre passage :
truite arc-en-ciel des Grands Lacs, steak de beeuf local vieilli 14 jours et pates
fraiches aux truffes noires. Un excellent rapport qualité/prix!

Elements on the Falls $$$-$$$$
Table Rock Welcome Centre, 6650 Niagara Pkwy., 905-354-3631

On vient dans ce restaurant pour son emplacement idéal surplombant les
chutes, 1a ou elles sont les plus belles. Une grande baie vitrée permet a toute
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la salle a manger d’en profiter. La cuisine internationale qui y est servie
gagnerait toutefois a étre mieux apprétée, surtout que la facture peut se
révéler salée. Réservations recommandées en période estivale.

"~ AG Inspired Cuisine $$$$

Sterling Inn & Spa, 5195 Magdalen Ave., 289-292-0005, www.agcuisine.com

Installé dans le Sterling Inn & Spa (voir ci-dessous), le restaurant AG
Inspired Cuisine est I’une des meilleures tables de Niagara Falls. Le menu
affiche des mets fins mettant en valeur les produits ontariens et québécois.
Les plats sont divinement présentés et le service est a I’avenant. Belle
sélection de vins de la vallée du Niagara.

Hébergement

"~ Greystone Manor Bed & Breakfast $$$

4939 River Rd., 905-357-7373 ou 877-237-4746, www.greystone-manor.ca

Les propriétaires du Greystone Manor Bed & Breakfast sont aux petits soins
avec chacun de leurs clients. Les chambres sont situées dans un magnifique
manoir restauré. Les petits déjeuners sont particulierement savoureux.
Certainement 1’une des adresses les plus sympathiques du coin. Les enfants
de 14 ans et plus sont les bienvenus.

= Sterling Inn & Spa $$$-$$$$

5195 Magdalen St., 289-292-0000 ou 877-783-7772, www.sterlingniagara.com

Plutot austere de I’extérieur (I’édifice logeait autrefois un fabricant de creme
glacée), le Sterling Inn & Spa cache bien son jeu. L’intérieur est superbe avec
son décor qui allie modernité et matériaux bruts. Les ch Grenadier ambres,
dans des tons de rouge et de noir, sont tout aussi mémorables. Le petit
déjeuner (déposé a la porte de la chambre) et le stationnement sont offerts
gratuitement. L.’hotel comprend un excellent restaurant, AG Inspired Cuisine
(voir précédemment). Tres bon rapport qualité/prix.

Marriott on the Falls $$$$$
6755 Fallsview Blvd., 905-374-1077 ou 800-618-9059, www.marriottgatewayonthefalls.com

Les grandes chaines hotelieres se donnent rendez-vous sur les hauteurs de la
ville, face aux chutes, profitant ainsi d’une vue plongeante a couper le
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souffle, en particulier la nuit, lorsque les chutes s’illuminent. LLe Marriott on
the Falls n’est pas en reste et profite sans nul doute du meilleur emplacement.
On y propose des chambres au confort impeccable, dont certaines offrent une
vue magnifique sur les chutes. Acces Wi-Fi gratuit dans les aires communes

seulement. Stationnement payant.



Lexique francais-anglais

Bonjour Hello

Bonsoir Good evening/night
Bonjour, au revoir Goodbye
Comment ¢a va? How are you?
Ca va bien I’m fine

Oui Yes

Non No

Peut-étre Maybe

S’il vous plait Please

Merci Thank you

De rien, bienvenue You’re welcome
Excusez-moi Excuse me

J’ai besoin de... I need...

Je voudrais... I would like...
C’est combien? How much is this?
L’addition, s’il vous plait The bill please
Directions

Ou est le/la ...? Where is...?

Il n’y a pas de... There is no...,
Nous n’avons pas de... We have no...

a coté de beside

a I’extérieur outside

a ’intérieur into, inside, in, into, inside
derriére behind

devant in front of

entre between

ici here

la, la-bas there, over there
loin de far from

pres de near

sur la droite to the right

sur la gauche to the left

tout droit straight ahead



Le temps

apres-midi
aujourd’hui
demain
heure

hier
jamais
jour
maintenant
matin
minute
mois
janvier
février
mars

avril

mai

juin

juillet
aotit
septembre
octobre
novembre
décembre
nuit
Quand?
Quelle heure est-il?
semaine
dimanche
lundi
mardi
mercredi
jeudi
vendredi
samedi
soir

Au restaurant

afternoon
today
tomorrow
hour
yesterday
never

day

now
morning
minute
month
January
February
March
April
May

June

July
August
September
October
November
December
night
When?

What time is it?

week
Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
evening




banquette booth

chaise chair

cuisine kitchen

salle a manger dining room
table table

terrasse patio

toilettes washroom
petit déjeuner breakfast
déjeuner lunch

diner dinner / supper
café coffee

dessert dessert

entrée appetizer

plat dish

plat principal main dish / entree
plats végétariens vegetarian dishes
soupe soup

vin wine

saignant rare

a point (médium) medium

bien cuit well done
Achats

appareils electronic
électroniques equipment
artisanat handicrafts
boutique store / boutique
cadeau gift

carte map

carte postale postcard

centre commercial shopping mall
chaussures shoes

coiffeur hairdresser / barber

équipement informatique
équipement photographique
journaux

librairie

marché

computer equipment

photography equipment

newspapers
bookstore
market



pharmacie pharmacy
supermarché supermarket
timbres stamps

vétements clothing



Symboles utilisés dans ce guide

Y Appariez votre vin

e
Le label Ulysse *=/

Chacun des établissements décrits dans ce auide s'y retrouve en raison de ses
qualités et particularités. Le label Ulysse indique ceux qui se distinguent parmice

groupe deéja select.

Classification des attraits touristigues

% % % A ne pas manquer

Classification de 'hébergement

Uschelle utlisée donne des indications de priv paur
une chambire standard paur dews personnes, ovant
laxe, en wgueur durant lo houte saison.

S moins de 605
83 de 605 51005
885 de 1075 41508
$555 de 1515 4 2255
$5555 plus de 2258

* % Vaut le detour

$

$$
$8%
$55%

Tous les prix mentionnés dons ce guide sont en dollars canudiens.

Légende des cartes

Aéroport intarnational
Aéroport régional
Autoroute

Camping

Capitale de pays
Capitale régionale
Chemin de fer
Cimetiére

Eglise

Frontiere régionale

Gare ferroviaire

BN mD | ® 0> @d)

Frontiére internationale

Gare routiére

Glacier

Hopital

Information touristique
Marché

Montagne

Musée

Parc ou réserve

Phare

=420 00BrD

Plage
4z Point de vue

_J Pointd'intérét

Tous les syimboles ne sont pas necessairement ulilisés dans ce guide,

* Intéressant

Classification des restaurants

Uéchelle utilisce dons ce guide donne des indica
tHans de prix pour un repas complet paur une per
sonne, avant les bolssons, les taxes et le pourboire,

moins de 155
de155a 258
de 265 4 505
plus de 505

€z port

Route

e Ruines

& Sentier pédestre

O Station de métro

3& Station

de =ki alpin
E Stationnement
g.‘ Terrain de golf
Traversier (ferry)
E3 Traversier (navette)

B volcan
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